Warning!

- During the installation make sure power is OFF.

- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance
with all national and local electrical and construction codes and
regulations.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary
precautions to avoid EED.

- Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use soft mat
only. Avoid scracth the surtace.

- Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use ot the product.

- Light source can only be replace by manufacturer, its service
technician or other qualified personnel.

- Regulation compatible with the Digital Addressable Lighting
Interface.

- Install outside the accessible space.

iAdvertencia!

- Durante la instalacion asegulrese que la alimentacion electrica esté
desconectada.

- Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualiticado y
cumpliendo fodas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
locales, sobre instalaciones eléctricas.

- Dispositivos sensibles o descargas electrostaticos. (ESD). Monipulor
con los precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abra sivos para limpiar el producto.
Usar solamente una gamuza suave. No arafar la superficie.

- Un montaie incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del
producto.

- Fuente de luz que nicamente puede reemplazarse por el fabricante,
su servicio técnico u ora persona calificada.

- Regulacién compatble con Digital Addressable Lighting

Interface.

- Instalar fuera del volumen de accesibilidad.

Warnung!

-Stellen Sie vor die Installation sicher, dass die Stromversorgung
ausgeschaltet ist.

-Die Geréte miissen von einem qualifizierten Elektriker gemaR den
nationalen und &rtlichen Elektro- und Bauvorschriften installiert
werden.

-Elektrostatische empfindliche Geréte (ESD). Handle mit den
notwendigen Vorsichtsma3nahmen, um sie zu vermeiden.
-Verwenden Sie keine Chemikalien und Scheuermittel, um dieses
Produkt zu reinigen. Verwenden Sie nur weiches Wildleder. Vermeiden
Sie die Oberflache zu kratzen.

-Falsche Montage kann zu Fehlfunktionen fiihren.

-Simon ist nicht verantwortlich fiir jede unsachgemaBe Verwendung
des Produkts.

- Die Lichtquelle kann ausschliesslich vom Hersteller, von seinem
technischen Dienst oder sonstigem Fachmann ausgewechselt werden.
- Regulierung kompatibel mit Digital Addressable Lighting Interface
(DALD.

- Lichtquelle unzugénglich installieren.

Attention!

- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au
cours de I'installation.

- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le
respect des normes et réglementations, nationales ou locales, portant
sur les installations électriques.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD).
Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le
produit. Utiliser seu ement une chamoisine. Ne pas griller la surtace.

- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise
utilisation du produit.

- Source de lumiére qui peut étre remplacée uniquement par le
fabrquant, son service technique ou une persoonne qalifié.

- Réglage compatible avec Digital Addressable Lighting Interface.

- Installer a I'extérieur de I'espace d’accés.

Avvertenza!

-Durante I istallazione bisogna assicurarsi che I'alimentazione
elettrica sia spenta.

-Le apparecchiature devono essere istallate da un elettricista
qualificato rispettando le norme e i regolamenti nazionali ed
internazionali riguardanti istallazioni elettriche.

- Dispositivi sensibili elettrostatici (ESD). Adottare le precauzioni
necessarie durante I'uso (EED).

- Non utilizzare prodotti chimici o abrasivi per pulire questo
prodotto.

- Utilizzare solo un panno liscio. Non graffiare la superficie.

- Un montaggio incorretto puo provocare danni all’apparecchio.

- Simon non é responsabile di qualsiasi uso incorretto del prodotto.
- Sorgente luminosa che puo essere sostituita solo dal produttore,
dal suo servizio tecnico o da un’altra persona qualificata.

- Regolazione compatibile con Digital Addressable Lighting
Interface.

- Installare fuori dal volume di accessibilita.

Avertissement

- Durante a instalagéo, e preciso assegurar-se de que a alimentacéo
eléctrica esta desligado.

- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualiticado
e cumprindo sempre todas as normas e regulamentos, tanto
nacionais como locais, sobre instala- Fonte de luz que pode ser
substituida unicamente pelo fabricante, o Ges eléctricas.

- Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para
evitar descargas electrostatica, tomaras precaugdes necessarias ao
manipular o produto.

- Néo utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto.
Utilizar somente uma tlanela macia. Nao riscar o superticie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenlnuma responsabilidade por qualquer
utilizagdo imprépria do produto.

- Fonte de luz que pode ser substituida unicamente pelo fabricante,
o servico técnico ou outra pessa qalificada.

- Regulagdo compativel com Digital Addressable Lighting Interface.
- Instalar fora do volume de acessibilidade.

BHuMaHue!

- Bo Bpemsi ycTaHOBKM y6eauTech B TOM, UTO 3n1eKTpuyeckoe
nuTaHue oTKYeHO.

- TonbKo KBanMGULIMPOBaHHbIV 31€KTPUK MOXET
ycTaHaB/MBaThb OCBETUTE/NbHbIE NPUEOPbI, BbIMOJHSA BCe
HOPMaTMBbI V1 NPaBi/Ia No 31eKTPUYeCKUM yCTaHoOBKaM, Kak
HaLMOHaNbHbIe, Tak 1 MeCTHbIe.

- Mpricnoco6neHns, NojBePXeHHbIE 31eKTPOCTaTUYECKNM
pa3spsaam. (ESD). O6pallaThbCsi OCTOPOXHO B Liessix
npeaoTBpaLleHns pa3psajoB.

- 3anpeLlaeTcs Noib30BaTbCA XMMUYECKUMMN Unn
abpasvBHLIMY CPeACTBAMU A8 YNCTKN U3AeNms.
Mcnonb3oBaTh TOMLKO MArKyto 3amily. He Lapanatb
NMOBEPXHOCTb.

- HenpaBunbHas c6opka MOXeT NpUBeCTV K aBapuu.

- Simon He oTBeYaeT 3a HenpaBW/IbLHOE UCMOob30BaHNe
nsgenvs.

- VICTOUHMK cBeTa MOXET 6bITb 3aMeHeH Npov3BoAnTeNeM,
ero TexHVU4eckoli cnyx6oli v Apyrum
KBaNUMGULMPOBaHHbLIM CMEeLNanncTom.

- PerynvipoBka coBMeCTVIMa C LMGPOBLIM apecyembim
nHTepdericom ocselleHns (Digital Addressable Lighting
Interface).

- YCTaHOBUTb BHe Npe/esioB 40CAraemMocTy.
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Especificaciones
Especificagdes
Technische daten
Caractéristiques
Specifications
Specifiche
cneundurkaums

Acabados 110 M1
Acabamentos 110 M1
Finitions 110 M1
Finishing 110 m1
Ausfihrungen 10 M1
Finiture 110 m1
OTAenoUHbIe 110 M1

MOOD

110 /110 M1

110 M1

[ [ce

ﬂte Mix 0,095 0,160
35°C n il
Primer

WHITE 1,6 W 9VvdC/180 mA
TUNABLE WHITE 3,8W 24 vdC
RGB 5,7 W 24 VvdC

Blanco / Branco / Blanc / White / Weil3 / Bianco / 6enbliii

Imprimacion / Primario / Apprét / Primer / Grundierung / Primer

/ TpyHTOBOYHOE MOKPbITUE

simon



Mounting / Connection - Montaje / Conexidn - Installation / Anschluss - Installationsanweisungen / Connexion - Installazione / Collegamento - Instalagdo / Conexdo - Accam6nes / MoakntoueHre

PUSH 1-10V DALI @
sec | ™ - SeC | M <
T ml LED SEC m LED - LED % IN POSITION!
+0 + W O
1.0V = 1.0V Tl 110V NTC 5
J T PUSH g DA2 B DALI 2
PUSH B——— PUSHO DA1 B DALI 1
NEH———— I
PRI T: Vin PRI n] Vin PRI T: Vin
MOODWHITE:  TUNABLEWHITE:  mGB: | | g —" [ »n | It | ===
- Black C + Blue + Black
+ Red W+ Red R Red
C - Green ¢ Geen 0~~~ ~4yTa—>3 v"Am/ Ny AT
W - Black B Blue
TUNABLE 1710V or DAL 1/10V or DALI
RGB+TUNABLE AC/DC  + + AC/DC
in _ C+ C+ c-  C- -
CONNECTION 24VdC T wh W.  W.—— 24vdC
1/10V or DALI L. L .
RGB @ X [ N Previa instalacion X-LESS. Referencia: 99921919-9XX cLick!
1-10V/ DAL ) AC/DC  + INTERFACE .. f— \\ Previous installation X-LESS. Reference: 99921919-9XX
B n _ | 24vdc /] MASTER R R
GG
B B
WHITE: (2700-3000-4000K) 1)
GROUP CONNECTION
-
Done!
3) 4)
+ -
: i Done!
': 1 8-
Min o 0,5mm?2 ---. +RED
Maxg 1,5mm? e - WHITE
Uninstall Q
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